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ASIA MLECZAK - ponad 8 lat wszechstronnego
doswiadczenia w lokalizacji gier. Prelegentka na
konferencjach ttumaczeniowych i branzy gier, laureatka
nagréd branzowych, w tym IGDA Next Gen Leader.
Szkoli z ttumaczenia i lokalizacji gier w ramach portalu
punktymany.pl. Wspoéizatozycielka firmy tgczacej
ttumaczenia gier z marketingiem online. Interesuje sie
tworzeniem gier, w wolnych chwilach pracuje przy
tworzeniu gry strategicznej.

MAGDA JEONG - magister koreanistyki UW, ukonczyta
studia podyplomowe z zarzadzania zasobami ludzkimi
na WSB we Wroctawiu. Studiowata zarzgdzanie
w jezyku koreanskim na Uniwersytecie Sungkyunkwan
w Seulu. Ttumacz przysiegly jezyka koreanskiego
z ponad 10-letnim stazem. Ttumacz spotkan polskich
i koreanskich prezydentow w Polsce i w Korei.
Kierownik dzialu administracji w LG Chem Poland
(2012- 2020). Organizator wroctawskiego spotkania
wymiany kulturowej z okazji 30-lecia nawigzania
stosunkéw dyplomatycznych miedzy Polskg a Koreg -
listopad 2019. Od ponad 10 lat wiasciciel biura
ttumaczen jezyka koreanskiego KOREANSKI.PL.
Wiecej informacji na www.koreanski.pl

JACEK MIKRUT - wspoéttworca i wspotwiasciciel
Localize.pl. Dyrektor sprzedazy. Jedyny w Polsce
certyfikowany trener Trados  Studio, Trados
GroupShare i Trados Live Team. Absolwent
Uniwersytetu  Szczecinskiego, z  wyksztatcenia
ekonomista. Ekspert z zakresu narzedzi CAT, medyk
polowy Tradosa.



http://www.koreanski.pl/

Konferencja z pozytywnym przestaniem 2021

NIEZBEDNIK /

TLUMACZA

LUKASZ MRZYGLOD - tlumacz jezyka czeskiego
i chorwackiego, prezes Baltyckiego Stowarzyszenia
Ttumaczy i wiceprzewodniczgcy Zwigzku Zawodowego
Tlumaczy Przysiegtych, mitosnik optymalizacji pracy,
prowadzacy szkolenia w zakresie przedsiebiorczosci,
marketingu i praktycznych aspektéw zawodu ttumacza.

BARTLOMIEJ DYMEK - w branzy lokalizacyjnej od
2008 roku. Ttumacz i weryfikator tekstéw medycznych,
technicznych marketingowych; byly Project Manager,
Language Lead oraz Language Services Manager.
Entuzjasta zagadnieh zwigzanych z zapewnieniem
i kontrolg jakosci ttumaczen, tworzeniem i optymalizacjg
procesow lokalizacyjnych, a takze komunikacjg
w zespotach rozproszonych. Pracuje w oparciu
0 najlepsze praktyki branzowe i uznane standardy
pomiaru jakosci, takie jak LISA, DQF MQM czy SAE
J2450.

FREE LG

tlumacze dla tlumaczy

FUNDACJA FreeLING to organizacja non profit
zatozona przede wszystkim w celu wzbogacenia oferty
szkoleniowej dla tlumaczy. Fundacja pomaga
ttumaczom — w szczegdlnosci ttumaczom tzw. ,matych
jezykow” (innych niz np. j. angielski czy niemiecki) —
doskonali¢ umiejetnosci ttumaczeniowe i jezykowe oraz
pozyskiwaC wiedze merytoryczng z  dziedzin
specjalistycznych. Cel ten jest realizowany gtéwnie
poprzez organizacje warsztatéw, prelekcji i wyktadow.
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MARCIN MARCINISZYN - absolwent Filologii
Angielskiej na Uniwersytecie Wroctawskim, zwigzany
z branzg ttumaczeniowg od ponad 20 lat. W pracy
zawodowej zajmuje sie ttumaczeniem dokumentaciji
technicznej, post-edycjg ttumaczen maszynowych oraz
weryfikacjg tlumaczeh przy uzyciu narzedzi
komputerowych. Od lipca 2018 prowadzi
jednoosobowg dziatalnos¢ gospodarczg pod nazwg M-
TRA Marcin Marciniszyn.

AGNIESZKA NOWINSKA - prezes Polskiego
Stowarzyszenia Tiumaczy Konferencyjnych PSTK,
ttumaczka konferencyjna i przysiegta jezyka

angielskiego; filolog, ponad 20 lat doswiadczenia na
rynku ttumaczeniowym, aktywnie dziata dla branzy
ttumaczeniowej reprezentujgc ttumaczy
konferencyjnych w Radzie Przemystu Spotkan
i Wydarzen (branza MICE), promuje dobre standardy
pracy ttumaczy i nieustajgco walczy o docenienie roli
i pracy tumaczy. Prywatnie fanka marketingu
internetowego i opery barokowe;.

POLSKIE STOWARZYSZENIE
TEUMACZY KONFERENCYJNYCH

BEATA KAMINSKA - germanistka, ttumacz przysiegty,
audiowizualny i literacki. Trumaczeniami zajmuje sie od
ponad dwudziestu lat. Przettumaczyta ok. 40 filméw
(dokumentalnych i fabularnych — napiséw i wersji
lektorskich), samodzielnie i wspdlnie z uczestnikami
warsztatow translatorskich przy Austriackim Forum
Kultury przetozyta ok. 40 ksigzek. Specjalizuje sie
w tlumaczeniach dla rolnictwa ekologicznego. Zna
potustaw i kurrente. Zajmuje sie takze redakcja tekstow.
Pasjonatka jezyka polskiego i jezykdw europejskich,
gwar i dialektow, warsztatow translatorskich, muzyki,
filmu, teatru i tanca. W wolnych chwilach $piewa, pisze
teksty wlasne, adaptacje i scenariusze przedstawien dla
Amatorskiego Teatru Towarzyskiego w Lublinie.
Prowadzi blog o ttumaczeniach, poprawnosci jezykowej
i szeroko pojetej kulturze: https://lexem.com.pl/blog/



https://lexem.com.pl/blog/
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SYLWIA SWIERZEWSKA - tlumaczka jezyka
rosyjskiego, absolwentka studidw podyplomowych
Uniwersytetu Warminsko-Mazurskiego w Olsztynie
w zakresie przektadu sgdowego i prawniczego dla
ttumaczy jezyka rosyjskiego. Ukonczyta Filologie
Wschodniostowianskg na Uniwersytecie Warminsko-
Mazurskim i Kosmetologie w Lublinie. Czlonkini
Zarzgdu Lubelskiego Stowarzyszenia Ttumaczy
i cztonkini Polskiego Towarzystwa Ttumaczy
Przysiegtych i Specjalistycznych TEPIS.
Ttumaczeniami zajmuje sie od ponad 10 Iat.
Mitosniczka psychologii biznesu, komunikacji i nowych
technologii. Zatozycielka biura ttumaczen Lingua
Russica Ttumaczenia, prowadzi szkolenia, bloguje
o pracy ttumacza na www.linguarussica.pl

MACIEJ JECZMINSKI — ttumacz przysiegly jezyka
angielskiego. Od 8 lat zgtebia tajniki przektadu.
Absolwent  studibw prawniczych oraz studiow
podyplomowych w zakresie translatoryki. Najcze$ciej
wykonuje ttumaczenia z zakresu prawa, techniki i nauk
spotecznych. Ze szczegdélnym upodobaniem zajmuje
sie tymi pierwszymi, bliskimi jego zainteresowaniu
z racji posiadanego wyksztatcenia kierunkowego.
Mitosnik ksigzek, dyskusiji i rekonstruktor historyczny.

IRMINA DANILOWSKA - tlumacz przysiegly jezyka
francuskiego, wtascicielka firmy Timeliness Service,
prezes Lubelskiego Stowarzyszenia Ttumaczy. Zawod
ttumacza wykonuje od ponad 20 lat z pasji do jezyka
francuskiego, checi do samodoskonalenia oraz
poznawania ciekawych ludzi i $wiata. Swoje
doswiadczenie zdobywata pracujgc na stanowiskach
kierowniczych ~w  duzych firmach i izbach
gospodarczych oraz na szkoleniach i kursach
organizowanych przez Francuskg Izbe Przemystowo-
Handlowg w Polsce, Uniwersytet Paris-Sorbonne oraz
Uniwersytet w Lyonie. Jest absolwentkg studiéw
podyplomowych Prawo dla tumaczy przysiegtych
i specjalistycznych UMCS. Od 12 lat prowadzi wtasng
dziatalno$¢é gospodarcza zwigzang z ttumaczeniami,
wspétpracujac na state z bankami, towarzystwami
ubezpieczeniowymi i firmami audytorskimi,
kancelariami prawnymi i specjalistycznymi biurami
ttumaczen.
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WOJCIECH WOLOSZYK - Wojciech Wotoszyk -
prawnik-lingwista, ttumacz prawniczy oraz weryfikator
ttumaczen prawniczych, biegly sgdowy z zakresu
juryslingwistyki. Wspotpracuje z Europejskim Bankiem
Centralnym, Parlamentem Europejskim, Komisjg
Europejskg,  Trybunatem  Sprawiedliwosci  UE,
Miedzynarodowym Trybunatem Karnym w Hadze,
Rzecznikiem Praw Obywatelskich, Ministerstwem
Sprawiedliwosci, Ministerstwem Spraw Zagranicznych,
Prokuraturg Krajowg oraz NSA. Prezes spofki
IURIDICO Legal & Financial Translations. Autor
publikacji z zakresu problematyki terminologicznej w
ttumaczeniach prawniczych oraz aspektéw prawnych
funkcjonowania branzy ttumaczeniowej, a w tym praw
wiasnosci intelektualnej i zamowien publicznych. Bloger
i szkoleniowiec.

Koordynator zespotu weryfikatorow pracujgcych nad
polska wersjg stownika terminébw prawniczych we
wspotpracy z Translegal.

Cztonek Ekspert oraz cztonek Rady Naczelnej PT
TEPIS, wspotzatozyciel i czionek zarzadu Zwigzku
Pracodawcéw Branzy Ttumaczeniowej POLOT.

ARTUR D. KUBACKI - dr hab., profesor Uniwersytetu
Pedagogicznego im. Komisji Edukacji Narodowej
w  Krakowie. Od 2015 r. kierownik Katedry
Jezykoznawstwa Niemieckiego Instytutu Neofilologii
UP oraz od 1998 r. czynny ttumacz przysiegty jezyka
niemieckiego. Czlonek wielu stowarzyszen naukowych
i organizacji branzowych zrzeszajgcych ttumaczy
przysiegtych. Od 2005 r. czionek Komis;ji
Odpowiedzialnosci Zawodowej Ttumaczy Przysiegtych
oraz od 2007 r. konsultant, a nastepnie od 2013 r.
czionek Panstwowej Komisji Egzaminacyjnej do
przeprowadzania egzaminu na ttumacza przysiegtego
w Ministerstwie Sprawiedliwosci. Od 2004 r. ekspert
ministra ds. oswiaty w zakresie awansu zawodowego
nauczycieli, a od 2008 r. rzeczoznawca podrecznikéw
do nauczania jezyka niemieckiego z listy MEN. Od 1997
roku prowadzi Biuro  Tiumaczen KUBART
w Chrzanowie. Specjalizuje sie w przektadzie
prawniczym i ekonomicznym. Autor dwoch wydan
Stownika z zakresu kontroli finansowo-ksiegowej
niemiecko-polski, polsko-niemiecki (Wolters Kluwer
Polska, Krakéw 2006, Warszawa 2013) oraz
Klasyfikacji statystycznych w przektadzie na jezyk
niemiecki (Wydawnictwo C.H. Beck, Warszawa 2009).
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PATRYCJA KORPACKA - BLASZCZUK jest
dyrektorem merytorycznym Brian Tracy Polska. Jest
doswiadczonym, certyfikowanym trenerem biznesu,
dyplomowanym coachem, psychologiem, wyktadowcag
uczelni wyzszych oraz praktykiem biznesu. Jest
wspotautorkg ksigzki ,Siegaj dalej”. Poza tym jest
autorkg projektdw i programéw  rozwojowych,
podnoszgcych wzrost sprzedazy i efektywnosci pracy
u wielu klientow korporacyjnych. Jej ustugi posiadajg
certyfikat jakosci TGLS Quality Alliance, ktory jest
gwarancjg najwyzszej jakosci szkolen.

MARIUSZ BLASZCZUK - jest dyrektorem
merytorycznym Brian Tracy Polska. Jest
miedzynarodowym, akredytowanym trenerem biznesu
Brian Tracy International, dyplomowanym coachem,
doswiadczonym handlowcem i menedzerem. Poza tym
jest autorem wielu publikacji branzowych m.in.
w magazynach ,World Business Class Magazine”, ,As
Sprzedazy”, ,Szef Sprzedazy”. Jest twércg licznych
autorskich szkolen z zakresu obstugi klienta, sprzedazy
i zarzadzania, wyktadowcg uczelni wyzszych, doradcag
i praktykiem biznesu.




